MX FINISHING WHEELS - BROWNELLS MX FINISHING WHEEL, 1/4"X
1/2", 180 GRIT, 3 PACK

Long Lasting, Popular Grits For Polishing & Shaping

Non-woven, cotton fiber, bonded with aluminum oxide abrasive retains its shape [ﬁh”‘
well and is ideal for finishing, polishing, final shaping, and removing scratch
marks. Non-loading; works great on aluminum and brass. Starter Kit has one

wheel of each grit packed in a compartmented kit box. Refill paks contain three
wheels of one grit. 1/8" shank fits hand-held, high-speed, rotary tools.

Attributes

Name: BROWNELLS MX FINISHING WHEEL, 1/4"X 1/2", 180 GRIT, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000082

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.342kg

UPC: 050806021709

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MX Finishing Wheels

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MX Finishing Wheels von Brownells entschieden hast. Diese Réader sind zum
Finishen, Polieren und zur finalen Formgebung von Materialien wie Aluminium und Messing konzipiert. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweisanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemafR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass das Produkt fir die jeweilige Aufgabe und die bearbeiteten Materialien geeignet ist.
Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprife das Produkt regelméRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Benutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, um dich
vor Schmutz und Staub zu schiitzen.

® Sorge dafiir, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.
* Verwende das Produkt nur auf kompatiblen Materialien; benutze es nicht auf Materialien, die negativ auf

AluminiumoxidAbrasiv reagieren kénnten.

Vermeide das Einatmen von Staub, der wahrend der Nutzung entsteht; ziehe in Betracht, eine Staubmaske zu
tragen, wenn notig.

Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit des Rotationswerkzeugs, um Uberhitzung oder Bruch des
Rades zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass das Rotationswerkzeug vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
® Waéhle das geeignete Kornigkeitsrad fur deine Aufgabe aus dem StarterKit oder Nachfllpack.

Installation

® Setze den 1/8" Schaft des MX Finishing Wheels in das Spannfutter des Rotationswerkzeugs ein.
® Ziehe das Spannfutter fest an, um sicherzustellen, dass das Rad fest an seinem Platz gehalten wird.

Nutzung

Schlie3e das Rotationswerkzeug an und schalte es zundchst auf niedriger Geschwindigkeit ein.
Erhohe die Geschwindigkeit allm&hlich, wie es fiir deine spezifische Aufgabe erforderlich ist.

Ube leichten Druck beim Einsatz des Rades aus; driicke das Rad nicht gewaltsam gegen das Material.
Bewege das Werkzeug kontrolliert, um das gewtinschte Finish zu erzielen.

Nach der Nutzung

® Schalte das Rotationswerkzeug aus und ziehe den Stecker.
® Reinige den Arbeitsbereich und entferne alle wahrend des Prozesses entstandenen Riickstande.
® Uberprufe das Rad auf Abnutzung und ersetze es gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge benutzte MX Finishing Wheels gemaf den lokalen Vorschriften fir nicht gefahrliche Materialien.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmidill. Informiere dich tber Recyclingméglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der MX Finishing Wheels kannst du die Kontaktdaten des Herstellers auf der
Produktverpackung oder der offiziellen Website einsehen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung
der MX Finishing Wheels gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung tiber
die allgemeine Produktsicherheit. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instructions for MX Finishing Wheels

Introduction

Thank you for choosing the MX Finishing Wheels by Brownells. These wheels are designed for finishing, polishing,
and final shaping of materials such as aluminum and brass. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and according to the manufacturer’s instructions.
Ensure that the product is suitable for the task at hand and the materials being worked on.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the product for wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to protect
against debris and dust.

® Ensure that your work area is clean and free from clutter to avoid accidents.

® Use only on compatible materials; do not use on materials that may react adversely with aluminum oxide
abrasive.

® Avoid inhaling dust generated during use; consider using a dust mask if necessary.

® Do not exceed the recommended speed of the rotary tool to prevent overheating or breakage of the wheel.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the rotary tool is unplugged before installation.
® Select the appropriate grit wheel for your task from the starter kit or refill pack.

2. Installation

® |Insert the 1/8" shank of the MX Finishing Wheel into the chuck of the rotary tool.
® Tighten the chuck securely to ensure the wheel is held firmly in place.

3. Usage

Plug in the rotary tool and turn it on at a low speed initially.

Gradually increase the speed as needed for your specific task.

Apply light pressure while using the wheel; do not force the wheel against the material.
Move the tool in a controlled manner to achieve the desired finish.

4. PostUse Care
® After use, turn off and unplug the rotary tool.

® Clean the work area and remove any debris generated during the process.
® |Inspect the wheel for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of used MX Finishing Wheels in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MX Finishing Wheels, please refer to the manufacturer’'s contact
information available on the product packaging or the official website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the MX Finishing
Wheels. Always prioritize safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para las Ruedas de
Acabado MX

Introduccion

Gracias por elegir las Ruedas de Acabado MX de Brownells. Estas ruedas estan disefiadas para acabados, pulido y
conformado final de materiales como aluminio y latén. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el producto sea adecuado para la tarea en cuestion y los materiales en los que estas

trabajando.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente el producto en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra escombros y polvo.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Utiliza solo en materiales compatibles; no lo uses en materiales que puedan reaccionar adversamente con el

abrasivo de oxido de aluminio.
Evita inhalar el polvo generado durante el uso; considera usar una mascara contra el polvo si es necesario.
No excedas la velocidad recomendada de la herramienta rotativa para evitar el sobrecalentamiento o la rotura

de la rueda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion
® AsegUrate de que la herramienta rotativa esté desenchufada antes de la instalacién.
® Selecciona la rueda de grano adecuada para tu tarea del kit de inicio o paquete de recarga.
2. Instalacion
Inserta el vastago de 1/8" de la Rueda de Acabado MX en el mandril de la herramienta rotativa.
* Aprieta el mandril de forma segura para asegurar que la rueda esté firmemente sujeta.
3. Uso

Enchufa la herramienta rotativa y enciéndela a una velocidad baja inicialmente.
Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario para tu tarea especifica.
Aplica presion ligera mientras usas la rueda; no fuerces la rueda contra el material.
Mueve la herramienta de manera controlada para lograr el acabado deseado.

4. Cuidado PostUso

® Después de usar, apaga y desenchufa la herramienta rotativa.
® Limpia el area de trabajo y retira cualquier escombro generado durante el proceso.
® Inspecciona la rueda en busca de desgaste y reemplazala si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las Ruedas de Acabado MX usadas de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no

peligrosos.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica las opciones de reciclaje en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Ruedas de Acabado MX, por favor consulta la informacion
de contacto del fabricante disponible en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar las Ruedas
de Acabado MX. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con la Regulacidon General de Seguridad de
Productos de la UE. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de Sécurité pour les Roues de Finition
MX

Introduction

Merci d'avoir choisi les Roues de Finition MX de Brownells. Ces roues sont congues pour le finissage, le polissage et
la mise en forme finale de matériaux tels que I'aluminium et le laiton. Pour garantir une utilisation sdre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que le produit est adapté a la tache a accomplir et aux matériaux sur lesquels vous travaillez.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant de l'utiliser.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour vous protéger contre les débris et la poussiére.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.
Utilisez uniqguement sur des matériaux compatibles ; ne l'utilisez pas sur des matériaux qui pourraient réagir
négativement avec l'abrasif en oxyde d'aluminium.

® Evitez d'inhaler la poussiére générée pendant |'utilisation ; envisagez d'utiliser un masque antipoussiére si

nécessaire.
® Ne dépassez pas la vitesse recommandée de l'outil rotatif pour éviter la surchauffe ou la rupture de la roue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que l'outil rotatif est débranché avant l'installation.
® Sélectionnez la roue de grain approprié pour votre tache dans le kit de démarrage ou le pack de
recharge.

2. Installation

® |nsérez la tige de 1/8" de la Roue de Finition MX dans le mandrin de l'outil rotatif.
® Serrez le mandrin de maniere sécurisée pour garantir que la roue est maintenue fermement en place.

3. Utilisation

Branchez l'outil rotatif et allumezle & basse vitesse au départ.

Augmentez progressivement la vitesse selon les besoins pour votre tache spécifique.

Appliquez une pression légére lors de I'utilisation de la roue ; ne forcez pas la roue contre le matériau.
Déplacez I'outil de maniere contrélée pour obtenir la finition souhaitée.

4. Entretien Aprés Utilisation

® Apres utilisation, éteignez et débranchez I'outil rotatif.
®* Nettoyez l'espace de travail et retirez tous les débris générés pendant le processus.
® Inspectez la roue pour détecter toute usure et remplacezla si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les Roues de Finition MX usagées conformément aux réglementations locales concernant les

matériaux non dangereux.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Roues de Finition MX, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant disponibles sur I'emballage du produit ou sur le site web officiel.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
Roues de Finition MX. Priorisez toujours la sécurité et le respect de la Réglementation Générale sur la Sécurité des
Produits de I'UE. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per le Ruote di Finitura MX

Introduzione

Grazie per aver scelto le Ruote di Finitura MX di Brownells. Queste ruote sono progettate per la finitura, la lucidatura
e la modellazione finale di materiali come alluminio e ottone. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il compito da svolgere e per i materiali su cui si sta lavorando.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, per
proteggersi da detriti e polvere.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.

Utilizzare solo su materiali compatibili; non utilizzare su materiali che potrebbero reagire negativamente con

I'abrasivo in ossido di alluminio.
Evitare di inalare la polvere generata durante I'uso; considerare I'uso di una maschera antipolvere se

necessario.
Non superare la velocita raccomandata dello strumento rotativo per prevenire surriscaldamenti o rotture della

ruota.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione
® Assicurarsi che lo strumento rotativo sia scollegato prima dell'installazione.
® Selezionare la ruota con grana appropriata per il proprio compito dal kit di avviamento o dal pacco di
ricarica.
2. Installazione
Inserire il gambo da 1/8" della Ruota di Finitura MX nel mandrino dello strumento rotativo.
Stringere saldamente il mandrino per garantire che la ruota sia fissata saldamente in posizione.
3. Uso

Collegare lo strumento rotativo e accenderlo a bassa velocita inizialmente.

Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita per il proprio compito specifico.
Applicare una leggera pressione durante I'uso della ruota; non forzare la ruota contro il materiale.
Muovere lo strumento in modo controllato per ottenere la finitura desiderata.

4. Cura PostUso

® Dopo l'uso, spegnere e scollegare lo strumento rotativo.
® Pulire lI'area di lavoro e rimuovere eventuali detriti generati durante il processo.
® |spezionare la ruota per usura e sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le Ruote di Finitura MX usate in conformita con le normative locali per i materiali non pericolosi.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Verificare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alle Ruote di Finitura MX, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore disponibili sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso delle
Ruote di Finitura MX. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Kot Wykanczajacych
MX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Két Wykanczajagcych MX firmy Brownells. Te kota zostaly zaprojektowane do wykanczania,
polerowania i ostatecznego formowania materiatow, takich jak aluminium i mosigdz. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do wykonywanego zadania oraz materiatdw, na ktérych pracujesz.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed
odtamkami i pylem.

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby unikng¢ wypadkéw.

® Uzywaj tylko na kompatybilnych materiatach; nie uzywaj na materiatach, ktére moga reagowac niekorzystnie z
tlenkiem glinu.

® Unikaj wdychania pylu generowanego podczas uzycia; rozwaz uzycie maski przeciwpytowej, jesli to
konieczne.

® Nie przekraczaj zalecanej predkosci narzedzia obrotowego, aby zapobiec przegrzaniu lub ztamaniu kota.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze narzedzie obrotowe jest odtgczone przed instalacja.
* Wybierz odpowiednie koto o ziarnisto$ci do swojego zadania z zestawu startowego lub zestawu
uzupetniajacego.

2. Instalacja

®* Wiz trzpien 1/8" Kota Wykanczajgcego MX do uchwytu narzedzia obrotowego.
® Dokladnie dokre¢ uchwyt, aby zapewni¢ pewne trzymanie kota.

3. Uzytkowanie

Podiacz narzedzie obrotowe i wigcz je na niskiej predkosci poczatkowo.

Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w zaleznosci od potrzeb Twojego zadania.

Stosuj lekka presje podczas uzywania kota; nie wymuszaj kota na materiale.
Poruszaj narzedziem w kontrolowany sposoéb, aby uzyska¢ pozadane wykoriczenie.

4. Pielegnacja po Uzyciu

® Po uzyciu wytgcz i odtgcz narzedzie obrotowe.
® Oczys¢ miejsce pracy i usun wszelkie odpady powstate podczas procesu.
® Sprawdz koto pod katem zuzycia i wymien je, jesli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte Kota Wykanczajagce MX zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow
niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Kot Wykanczajacych MX, zapoznaj sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z Kot Wykanczajgcych MX. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z og6inym
rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenhstwa produktéw. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet MX Finishing Wheelsille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin MX Finishing Wheelsit. Nama pydrét on suunniteltu viimeistelyyn, kiillotukseen ja
materiaalien, kuten alumiinin ja messingin, lopulliseen muotoiluun. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton,
lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, ettad tuote soveltuu késiteltavalle tehtavélle ja materiaaleille.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
suojautuaksesi roskilta ja polylta.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien valttdmiseksi.
Kayta vain yhteensopivilla materiaaleilla; ala kayta materiaaleilla, jotka voivat reagoida haitallisesti
alumiinioksidihiontaaineen kanssa.

® Valta polyn hengittdmistéa kayton aikana; harkitse polymaskin kayttoa tarvittaessa.

* Ala ylita suositeltua nopeutta pyorivassa tyokalussa ylikuumenemisen tai pyoran rikkoutumisen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté pyoriva tydkalu on irrotettu séhkoverkosta ennen asennusta.
® Valitse tehtavéllesi sopiva karkeuspyora aloituspaketista tai tayttopakkauksesta.

2. Asennus

® Aseta MX Finishing Wheelin 1/8" varsi pyorivan tydkalun chukkiin.
® Kiristd chukki tiukasti varmistaaksesi, ettd pyéra on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto
Liita pyoriva tydkalu sédhkdverkkoon ja kytke se péaalle alhaisella nopeudella aluksi.
Lis&a nopeutta asteittain tarpeen mukaan tehtéavaasi varten.

[ ]
[ )
® Kayta kevytta painetta pyoraa kayttdessasi; ala pakota pyéraa materiaalia vasten.
® Liikuta tytkalua hallitusti saadaksesi halutun lopputuloksen.

4. Kayton jalkeinen hoito
® Kayton jalkeen kytke pyoriva tytkalu pois paalta ja irrota se sdhkéverkosta.

® Siivoa tydskentelyalue ja poista kaikki kaytén aikana syntynyt roska.
® Tarkista pyora kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt MX Finishing Wheels pyorat paikallisten sdantéjen mukaan eivaarallisten materiaalien osalta.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysvaihtoehdot alueellasi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita MX Finishing Wheels tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka l6ytyvat tuotepakkauksesta tai virallisilta verkkosivuilta.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen MX Finishing Wheelsien
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen noudattaminen. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsanvisningar for MX Finishing Wheels

Introduktion

Tack for att du valt MX Finishing Wheels fran Brownells. Dessa hjul ar utformade for avslutning, polering och slutlig
formning av material som aluminium och massing. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las
denna sdkerhetsanvisning noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att produkten ar lamplig for den aktuella uppgiften och de material som bearbetas.

Hall produkten utom rackhall for barn och utsatta individer.

Kontrollera regelbundet produkten fér slitage eller skador fére anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, for att skydda mot
skrép och damm.

® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

* Anvand endast pd kompatibla material; anvand inte pa material som kan reagera negativt med
aluminiumoxidabrasivet.

® Undvik att inandas damm som genereras under anvandning; 6vervag att anvanda en dammmask om det
behovs.

® Overskrid inte den rekommenderade hastigheten for det roterande verktyget for att forhindra 6verhettning eller
brott pa hjulet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att det roterande verktyget &r urkopplat fére installation.
* Valj det lampliga kornhjulet for din uppgift fran startkit eller pafylinadspaket.

2. Installation

® Sattin 1/8" skaftet pA MX Finishing Wheel i chucken pa det roterande verktyget.
* Dra at chucken ordentligt for att sakerstalla att hjulet halls fast p& plats.

3. Anvéndning

Koppla in det roterande verktyget och satt pa det pa lag hastighet till att borja med.
Oka gradvis hastigheten efter behov for din specifika uppgift.

Applicera latt tryck n&r du anvander hjulet; tvinga inte hjulet mot materialet.

Flytta verktyget pa ett kontrollerat satt for att uppna énskat resultat.

4. Efter anvandning
® Efter anvandning, stdng av och koppla ur det roterande verktyget.

® Rengor arbetsomradet och ta bort eventuellt skrap som genererats under processen.
® |nspektera hjulet fér slitage och byt ut det om det behdvs.

Avfallsanvisningar

® Kassera anvanda MX Finishing Wheels i enlighet med lokala foreskrifter for ickefarligt material.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angaende MX Finishing Wheels, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns pé produktférpackningen eller den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander MX
Finishing Wheels. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt s&kerhetsférordning. Tack for

att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro MX Finishing Wheels

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MX Finishing Wheels od spolec¢nosti Brownells. Tyto kotouce jsou navrzeny pro
dokoncovani, lesténi a konedné tvarovani material(, jako jsou hlinik a mosaz. Aby bylo zajisténo bezpedné a
efektivni pouzivani, peclivé si pfectéte tuto pfirucku s bezpe€nostnimi pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt podle ureni a v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je produkt vhodny pro dany Ukol a materidly, se kterymi pracujete.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
HI&ste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vEetné ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili pfed
Ulomky a prachem.

® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez nepofadku, aby se predeSlo nehodam.

® Pouzivejte pouze na kompatibilni materialy; nepouZzivejte na materialy, které mohou reagovat nepfiznivé s
abrazivem z oxidu hliniku.

® Vyhnéte se vdechovani prachu vznikajiciho béhem pouzivani; zvazte pouziti ochranné masky, pokud je to
nutné.

* Neprekracujte doporucenou rychlost rotacniho nastroje, abyste predesli pfehfati nebo zlomeni kotouce.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava
® Ujistéte se, Ze je rotacni nastroj odpojen od elektrické sité pfed instalaci.
® \/yberte vhodny kotou¢ s pozadovanou zrnitosti pro vas Ukol ze startovaci sady nebo nahradniho
baleni.

2. Instalace

® Vlozte stopku 1/8" kotou¢e MX Finishing Wheel do skli¢idla rotacniho nastroje.
® Sklicidlo pevné utahnéte, aby byl kotou€ bezpe€né upevnén na misté.

3. Pouziti

Zapnéte rotacni nastroj a zacnéte na nizké rychlosti.

Postupné zvySujte rychlost podle potfeby pro vas konkrétni ukol.
Pouzivejte lehky tlak pfi praci s kotou¢em; netlacte kotouc proti materiélu.
Pohybujte nastrojem kontrolované, abyste dosahli poZzadovaného povrchu.

4. Udrzba po pouZziti
® Po pouziti vypnéte a odpojte rotacni nastroj.

® Uklidnéte pracovni prostor a odstrante veskeré tlomky vzniklé béhem procesu.
® Zkontrolujte kotou€ na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte pouzité MX Finishing Wheels v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné materidly.
®* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MX Finishing Wheels se prosim obratte na kontaktni idaje vyrobce
uvedené na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MX Finishing Wheels. Vzdy
upfednostiiujte bezpec¢nost a dodrZovani nafizeni EU o obecné bezpeénosti vyrobkl. Dékujeme za vasi pozornost k
témto ddleZitym pokyndim.



